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1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl napln&n): Autorka ve své BP prokdzala znalosti pfekladatelskych postupd.
PeloZila 2 pravni dokumenty. Prvni dokument (Commercial Leadership Agreement) pfelozila z A) do CJ, druhy
dokument (Ramcovd kupni smlowva) z CJ do AJ. Peklady vhodn? doplnila komentdfi vychozich a cilovych textd a
glosifem odbomé pravni terminologie. Cil prace byl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (ndro¢nost, tviiréi phistup, proporcionalita teoretické a vlastni price, vhodnost

Filoh apod.):

E’ teoretické &4sti autorka pPedstavuje hlavni prekladatelské postupy a seznamuje nds s teorii pfekladu. Zdafild je
kapitola 2.2., ve které se autorka venuje odbornému pravnickému stylu v AJ, upozorfiuje také na problematiku false
friends a terminologické nejasnosti (5.8). Do praktické &asti price autorka zafadila preklady 2 texth, které doplnila
komentafem a glosafem. Pieklddané texry analyzuje z hlediska morfosyntaktického, lexikélni i z hlediska pou2itych
pickladatelskych postupl. Do glosife zafadila odbomou slov. zdsobd z textd. Vychozi texty jsou zafazeny do piiloh.
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3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, sprévnost citace a odkazi na literaturu, grafickd tiprava, pfechlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafi a pfiloh apod.): Price je zpracovana pfehledné, petlive, graficka Gprava je
dobrd, citace a odkazy na literaturu spravné. Jazykovy projev je velmi dobry, pouze ojedinglé chyby.

4, STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prdce, silné a slabé strdnky, originalita
myilenck apod.): Autorka si zvolila ndrofny cil- pfeklad odbornych prévnich texth. Zvolila obsahlé texty- 1. text (17
stran pfekladu) a 2. text (10 stran pFekladu). Je patmé, Ze autorku zvolené téma velmi zajimd, jak sama uvddi v
Givodu; rida by pracovald jako soudni pfekladatelka. Préci hodnotim jako velmi zdafilou.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna az tfi):

1.Jak jste vybirala texty k pekladu?
2. Co povaZujte na pravnich prekladech za nejobtiznéj3i?

6. NAVRHOVANA ZNAMEKA

- — (xybom&,.vglmi.dobfe, dobfe, nevyhovel): vybomé. . -
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Pozn.: Pfimedostatku mista pouZijfe zadni stranu nebo piloZeny Tist. Sk




